Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Johry Gardenert

INSTRUKCJA OBStUGI

Glebogryzarka spalinowa 7HP 85omm
Typ: G84002, Model: WG802

Wyprodukowano dla
F.H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

wiw.geko.pl
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Ij ohrr Gardener Instrukcja obstugi

DANE TECHNICZNE

Silnik spalinowy czterosuwowy
Pojemnos¢ silnika: 208CC
Rozruch reczny

Moc: 7TKM

Szerokosc¢ robocza: 850mm

Srednica nozy: 300mm

Poziom cisnienia akustycznego: 76.7 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 96.7 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 96dB(A)
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup glebogryzarki marki JOHN GARDENER. Jestesmy przekonani ze spetni ona
panstwa oczekiwania. Przed uruchomieniem urzgdzenia prosimy o dokladne zapoznanie sie z
instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczenstwa. Jesli nie rozumiecie Panstwo jakichkolwiek zapiséw
prosimy zwroci¢ sie do sprzedawcy, serwisu lub producenta w celu ich wyjasnienia. W zwigzku z
programem ulepszania swoich wyroboéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian
technicznych oraz dotyczgcych wyposazenia urzgdzenia. Niektore ilustracje i opisy zawarte w
niniejszej instrukcji majg charakter podglgdowy i mogg w niektérych szczegdtach rozni¢ sie od
oryginatu.

PRZEZNACZENIE

Glebogryzarka przeznaczona jest do amatorskich prac zwigzanych ze spulchnianiem i uprawg
wierzchniej warstwy gleby w ogrodach. Jakiekolwiek proby modyfikacji lub adaptacji do innych niz
opisane w niniejszej instrukcji obstugi celdéw sg niebezpieczne i stanowczo zabronione, powodujg
utrate gwarancji.

UWAGA! GLEBOGRYZARKA DOSTARCZONA JEST BEZ OLEJU!

NALEZY BEZWZGLEDNIE WLAC OLEJ PRZED PIERWSZA PROBA URUCHOMIENIA SILNIKA, W
PRZECIWNYM WYPADKU SILNIK ULEGNIE ZATARCIU.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Zalecenia ogolne

Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi. Zapoznaj sie z prawidtowym sposobem obstugi
glebogryzarki.

- Osobom ponizej 16 roku zycia oraz nie znajgcym zasad bezpiecznej i prawidtowej obstugi, nie
wolno uzywac glebogryzarki.

- Nie wolno pracowac glebogryzarka, gdy w poblizu znajdujg sie inne osoby, zwtaszcza dzieci, a
takze zwierzeta.

- Naucz sie szybko wytgczaé urzadzenie i zatrzymywac silnik w nagtej potrzebie.

- Pamietaj, ze operator jest odpowiedzialny za wszelkie szkody wyrzgdzone innym osobom lub ich
mieniu.

- Osoby bedace pod wptywem alkoholu, substancji odurzajgcych lub lekéw opdzniajgcych szybkosc
reakcji i zaktdcajgcych ocene sytuacji absolutnie nie mogg obstugiwac urzgdzenia.

- Pamietaj ze nie wolno zmienia¢ lub demontowac¢ zadnego z elementow wyposazenia glebogryzarki
(urzadzenia sterujgce, ostony, itp.).

- Praca urzgdzeniem moze by¢ wyczerpujgca, réb przerwy podczas pracy.

- Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w taki sposéb aby mie¢ do niej tatwy dostep. Pamietaj aby
instrukcje obstugi przekazac przy sprzedazy , wynajmie lub innym przeniesieniu wtasnosci produktu.
INSTRUKCJA OBStUGI JEST INTEGRALNA CZESCIA WYPOSAZENIA URZADZENIA.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

- Podczas pracy glebogryzarkg no$ obuwie ochronne i dtugie spodnie. Nigdy nie pracuj boso lub w
sandatach.
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- Nos$ odpowiednie, dopasowane ubranie. Elementy luznego ubrania mogg zosta¢ pochwycone przez
ruchome czesci maszyny powodujgc obrazenia operatora. Zwigz diugie wtosy.

OSTRZEZENIE! Benzyna jest fatwopalna, a jej opary wybuchowe!

- Przechowuj benzyne tylko w przewidzianych do tego zbiornikach.

- Uzupetniaj paliwo na wolnym powietrzu, w dobrze wentylowanych miejscach, z dala od Zrodet
ognia, iskier i wysokiej temperatury, nie pal podczas nalewania paliwa.

- Przy nalewaniu benzyny lub oleju zachowaj szczegdlng troske o ochrone srodowiska i wszelkie
plamy zetrzyj natychmiast.

- Benzyne nalezy wlewac przed uruchomieniem silnika.

- Nie wolno uzywac urzadzenia w zamknietych stabo wentylowanych pomieszczeniach lub miejscach
ze wzgledu na niebezpieczenstwo powaznego lub Smiertelnego zatrucia gromadzgcym sie tlenkiem
wegla i ryzyko wybuchu oparéw paliwa.

- W czasie pracy silnika lub gdy jest on gorgcy nie wolno otwiera¢ wlewu zbiornika paliwa ani
napetniac zbiornika paliwa.

- Jesli zachodzi koniecznos¢ uzupetnienia paliwa w trakcie pracy wytgcz silnik i odczekaj kilka minut
az wystygnie.

- Ttumik, rura wydechowa oraz jej okolice mogg sie nagrzewac¢ do wysokich temperatur. Ryzyko
poparzenia zachowaj ostroznosé.

- OSTRZEZENIE ! Zabrania sie dotykania rury wydechowej ze wzgledu na niebezpieczenstwo
oparzenia.

- Przenos wszystkie zbiorniki paliwa szczelnie zamkniete.

- Starannie sprawdz teren na ktéry bedziesz pracowat i usun wszelkie kamienie, kawatki drutu i tym
podobne obiekty moggce uszkodzi¢ maszyne lub zrani¢ operatora i osoby postronne.

- Przed uzyciem, nalezy zawsze obejrze¢ glebogryzarke i sprawdzi¢ czy noze, ostony, sruby
mocujgce i caty zespot glebogryzarki nie sg zuzyte lub uszkodzone. Jesli stwierdzisz jakiekolwiek
uszkodzenia nie przystepuj do pracy. Przed przystgpieniem do pracy usun ewentualne usterki i
uszkodzenia.

- Przed przystgpieniem do pracy upewnij sie ze wszystkie elementy sterujgce urzgdzenia sg sprawne
i dziatajg prawidtowo.

- Uzytkownik glebogryzarki musi oceni¢ wszelkie rodzaje zagrozen i ryzyka zwigzanego z uprawiang
glebg i podjgc¢ wszelkie dziatania zapewniajgce mu bezpieczenstwo.

UZYTKOWANIE

- Praca glebogryzarkg bez stosowania kompletnych oston nozy jest stanowczo zabroniona.

- Uzywaj glebogryzarki tylko podczas dnia lub przy dobrym oswietleniu.

- Podczas uruchamiania i pracy urzgdzenia trzymaj stopy i dtonie z dala od ostrzy i innych
ruchomych elementow urzgdzenia.

- Zachowaj szczegolng ostroznos$¢ podczas pracy na twardym i kamienistym podtozu. Maszyna
moze wtedy szarpac i podskakiwac, oraz odrzucac grudy ziemi i kamienie.

- Szczegolnie uwazaj podczas pracy w terenie, gdzie wystepujg korzenie. Mogg sie one wkreci¢ w
noze robocze i zablokowac je.

- Przed przemieszczeniem glebogryzarki za pomocg kota podporowego wytgcz silnik i poczekaj do
zatrzymania sie nozy.

- Niedopuszczalna jest praca silnika spalinowego w pomieszczeniach zamknietych, w ktorych moga
gromadzié sie szkodliwe spaliny. NIEBEZPIECZENSTWO zatrucia!

- Nie uzywaj glebogryzarki, gdy uszkodzona jest obudowa lub blacha ostonowa lub jakikolwiek inny
element.
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- Uruchamiaj silnik ostroznie, zgodnie z instrukcjg obstugi.

- Glebogryzarka przeznaczona jest do pracy na ptaskim terenie. Nie pracowaé¢ na pochytosciach
wiekszych niz 10 stopni.

- Podczas pracy nalezy chodzi¢ — nie wolno biegac.

- Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas zmiany kierunku w trakcie pracy, szczegdlnie na
pochytosciach.

- Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas cofania lub pracy na wstecznym biegu.

- Trzymaj rece i nogi z daleka od nozy wirujgcych.

- Podczas pracy silnika nie wolno podnosié, przenosic¢ glebogryzarki.

- Nalezy zatrzymac silnik i odtgczy¢ sSwiece zaptonowsg :

- przed pracami obstugowymi i konserwacyjnymi

- przed czyszczeniem glebogryzarki

- gdy maszyna zaczyna nadmiernie drgac lub gdy silnik zaczyna pracowac na zbyt duzych obrotach.
- Nalezy zatrzymac silnik :

- kazdorazowo przed oddaleniem sie od maszyny

- przed uzupetnieniem paliwa

- Nie wolno dokonywac jakichkolwiek przerdbek urzgdzenia ani zmienia¢ nastaw silnika. UWAGA !
Do naprawy lub wymiany nalezy stosowacC wytgcznie oryginalne czesci zamienne dostepne u
producenta.

ODPOWIEDZIALNOSC | OBOWIAZKI OPERATORA

Po przeczytaniu instrukcji montazu i operowania niniejszym urzgdzeniem upewnij sie, ze wszystkie
opisane czynnosci sg dla ciebie zrozumiate. Fazy wydechowe sg skrajnie trujgce, nie uruchamiaj
urzgdzenia w pomieszczeniach zamknietych. Troska o bezpieczenstwo wiasne i 0s6b trzecich nalezg
do obowigzkow operatora, w miejscu pracy glebogryzarkg nie mogg znajdowac sie osoby trzecie,
dzieci oraz zwierzeta. W miejscu planowanych prac nie mogg znajdowac sie obiekty gospodarcze,
inny sprzet czy budywnki. W przypadku gdy sprzedajesz swoje narzedzie lub uzyczasz je, jeste$
zobowigzany przekazac instrukcje obstugi oraz upewnic sie, ze wszystkie etykiety sg czytelne.
Operator musi by¢ swiadomy zagrozen ptyngcych z pracy z glebogryzark, powinien zapoznac¢ sie ze
wszystkimi etykietami ostrzegawczymi oraz instrukcje obstugi. Wszystkie czynnos$ci zwigzane z
obstugg powinny zostaé przec¢wiczone przed pierwszym uruchomieniem. Obstuga powinna
przebiegaé ptynnie bez zbednego zastanawiania sie gdzie znajdujg sie poszczegdlne elementy.
Bezwzglednie zabrania sie pracy osobom nieletnim, nieprzeszkolonym oraz nietrzezwym. Podczas
pracy na terenie otwartym w stoneczny dzien zapewnij sobie odpowiednig ochrone przed oparzeniem
stonecznym, odwodnieniem oraz udarem. Jezeli poczujesz sie stabo przerwij prace i odpocznij. Jesli
dolegliwosci nie ustang w ciggu 10 minut - skontaktuj sie z lekarzem.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Podcza pracy stosuj odpowiednie srodki ochrony wtasnej jak stroj roboczy bez luznych elementéw,
wysokie buty z grubg podeszwg i wzmacnianym czubem, Sciggnij wszelkg bizuterie a dtugie witosy
zeopcnij i schowaj pod ubraniem. Maszyna posiada wirujgce elementy ktére mogg wciggnac¢ luzne
elementy garderoby co doprowadzi¢ moze do tragedii. Podczas wyznaczania obszaru pracy sprawdz
teren na ktéorym masz zamiar pracowac. Nie mogg znajdowac sie na nim kamienie czy inne elementy
ktére mogg by¢ wyrzucone przez obracajgce sie gtowice robocze. Upewnij sie, ze pod ziemig nie
znajdujg sie przewody gazowe, prgdowe czy wodne. Uszkodzenie tego typu infrastruktury moze
spowodowac powazny wypadek a w skrajnych przypadkach - smier¢. Przed uruchomieniem silnik
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upewnij sie, ze dzwignie kierunku pracy sg w pozycji neutralnej. Nigdy nie blokuj ich na state -
doprowadzi to do utraty panowania nad maszyng. Zabierz ze sobg telefon komérkowy lub radio
krotkofalowe, w przypadku wypadku zapewnisz sobie mozliwosc kontaktu. W przypadku pracy w
poblizu zabudowan mieszkalnych oznacz miejsce pracy, upewnij sie, ze zwierzeta i dzieci oraz osoby
trzecie nie znajdujg sie w obszarze pracy.

Podczas tankowania paliwa zachowaj zdrowy rozsgdek:

- Tankowanie moze odbywac sie jedynie na otwartym powietrzu co najmniej 20 m od miejsca pracy
maszyny.

- Silnik musi by¢ wystudzony, po zgaszeniu silnika odczekaj co najmniej 10 minut,

- Paliwo paruje niezwykle gwattownie,

- Opary paliwa sg skrajnie tatwopalne i wybuchowe,

- Podczas tankowania unikaj ognia - nie pal.

- W przypadku rozlania paliwa niezwtocznie posyp miejsce piaskiem lub inng chtonng substancja.

- Paliwo skfaduj jedynie w certyfikowanych kanistrach.

UWAGI DOTYCZACE OBStUGI

Nigdy nie uruchamiaj maszyny bez kompletu oston i zabezpieczen. Nie zblizaj sie do gtowic
roboczych istnieje ogromne ryzyko wciggniecia ciata operatora. Noze wirujg z duza predkoscig i
wystarczy chwila nieuwagi aby doprowadzi¢ do powaznego wypadku. Ostrza krecg sie jeszcze
kilkanascie sekund po puszczeniu dzwigni przepustnicy (gazu). Bgdz niezwykle uwazny podczas
operowania do tytu upewnij sie, czy teren za tobg jest czysty i nie wystepujg zadne elementy o ktore
mozesz sie potkngé. W przypadku gdy noze uderzg o jakis przedmiot, zatrzymaj silnik, sciggnij fajke
Swiecy czy noze nie sg uszkodzone, sprawd z stan ostony. Jesli wszystkie elementy sg cate mozesz
kontynuowac prace. Jesli poczujesz wibracje, niezwtocznie zatrzymaj silnik oraz nie rozpoczynaj
pracy do momentu wykrycia i usuniecia usterki, wibracje najczesciej oznaczajg problemy techniczne.
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach. Uzywaj tylko czesci zamiennych i
akcesoriow przewidzianych przez producenta. Miejsce pracy musi by¢ dobrze widoczne, nigdy nie
pracuj glebogryzarkg podczas stabej widocznos$ci. Uwazaj jesli ostrza zagtebiajg sie zbyt gteboko,
moze dojs¢ do ich zablokowania, moment obrotowy zastosowanego silnika zacznie unosic¢ cata rame
do gory. Bezzwtocznie pus¢ dzwignie kierunku jazdy i oddal sie na bezpiczng odlegtosc. Nie szarp sie
z maszyng. W przypadku opuszczenia miejsca pracy zgas silnik oraz odczekaj do momentu
zatrzymania sie ostrzy tngcych. W przypadku zostawienia maszyny w miejscu pracy na czas przerwy
zdejmij fajke swiecy zaptonowej aby utrudni¢ rozruch silnika osobom niepowotanym.

EKSPLOATACJA URZADZENIA W TERENIE GORZYSTYM

1. Zwracac¢ uwage na prawidtowe potozenie urzgdzenia na stokach. Kat nachylenia 10% odpowiada
10 cm podnoszenia na 100 cm ptaszczyzny poziomej. Nie nalezy uprawiac gleby na bardziej
stromych stokach, aby nie straci¢ kontroli nad urzgdzeniem.

2. Podczas pracy na zboczach i pagorkowatym terenie nalezy zamontowac wszystkie frezy.

3. Osobie, ktora pracuje z glebogryzarkg nie wolno sta¢ ponizej urzgdzenia, aby nie dostac sie pod
pracujgcy silnik w razie utraty kontroli nad nim.

4. Nie wolno uzywac urzgdzenia w poprzek stoku. Ruszac sie tylko do przodu, nie szarpac
kultywatorem do przodu i do tytu.

5. Nalezy zachowywac ostroznos¢ przy zmianie kierunku ruchu maszyny.

6. Nalezy zmniejszac predkosc jazdy glebogryzarki na kamienistym gruncie.
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7. Praca z glebogryzarkg powinna odbywac sie tylko w tempie kroku, bo przy szybkim poruszaniu sie
istnieje niebezpieczenstwo potkniecia, poslizgniecia, itp.

8. Do regulacji gtebokosci pracy urzgdzenia zmieniac site nacisku na kierownice dociskajgc do gleby
wiecej lub mniej.

9. Nie nalezy zmienia¢ pozyciji potozenia silnika!

INFORMACJE POCZATKOWE

Zawsze utrzymuj maszyne w petni sprawng. Dbaj o ostony i etykiety bezpieczenstwa. Dbaj o ostony i
etykiety bezpieczenstwa. przed przystgpieniem do mycia glebogryzarki odczekaj do catkowitego jej
ostygniecia. Zawsze po pracy oczys¢ maszyne z ziemi i innego brudu. Nie uzywaj do tego celu myjek
cisnieniowych. Jesli uzywasz wody do czyszczenia maszyny, zawsze osusz jg przed sktadowaniem
aby zapobiec korozji. Ostrza gtowic roboczych sprawdz prod kgtem uszkodzenh, zabezpiecz przed
korozjg za pomocg wazeliny technicznej lub innego srodka. Sprawdz wszystkie sruby czy sg
odpowiednio dokrecone - poluzowane dokre¢. By zapobiec przypadkowemu rozruchowi zdejmij fajke
ze swiecy. Nigdy nie przechowuj maszyny z paliwem w zbiorniku. Zawsze pozwal ostygngc maszynie
przed wprowadzeniem do budynku.

MONTAZ PRZED URUCHOMIENIEM

Wsung¢ srube (1) przez otwor w lewej rurze uchwytu (3) Nastepnie przesungc¢ srube przez otwér w
ramie i zamontowac prawg rure uchwytu (4). Zatozy¢ podktadke (2) na srube, natozy¢ nakretke (5) i
dokreci¢, az uchwyt bedzie prawidtowo umocowany. Gorng rure uchwytu (6) osadzamy na dolnych
rurach uchwytu (3+4) tak aby otwory pasowaty. W otwory wsuwamy, sruby (8) i podkfadki (7). Na
koncu zaktadamy plastikowe sruby motylkowe (9) i dobrze dokrecamy.

Linka sprzegta i dzwignie gazu nie sg
zamontowane fabrycznie, dlatego
nalezy je zamontowac¢ w nastepujgcy
sposob. Gorng koncowke linki sprzegta
zahaczy¢ na uchwycie (10) dzwigni
sprzegta. Pociggng¢ w dot linke
sprzegta az rolka napinajgca poruszy
sie. Przekreci¢ linke kluczem torx (11),
w uchwycie linki trzymajgc linke napieta.
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Trzymajgc uchwyt linki gazu (12) w kierunku rgczki wsungc srube (13) w otwor, zatozy¢ podkiadke
(15) i nakretke (14). Dokreci¢ $rube, tak aby dzwignia zostata stabilnie umocowana. Zamontowac
ostone plastikowg (16). Uchwyt gazu z dzwignig jst zamontowany na urzgdzeniu i linka gazu nie
wymaga dodatkowej regulacji.

REGULACJA GLEBOKOSCI PRACY

Regulator gtebokos$ci (1) ustawiamy poprzez pociggniecie do tytu i gory, az uzyskamy zgdang
wysokos¢. Nastepnie ustawiamy go w pionie az zaskoczy na ktéryms$ z hakéw. Im gtebiej regultor
wchodzi w ziemie tym gtebiej pracuje glebogryzrka. Prawidtowa gtebokosc¢ spulchniania jest kluczem
do lekkiej pracy. Ustawienie uzaleznione jest od rodzaju ziemi.

USTAWIENIE KOt PODPOROWYCH

Komplet tylnych kot podporkowych zamontowany jest na maszynie. Ustawiamy je na zgdang
wysokos¢ przez wyciggniecie zabezpieczenia i przestawienie ramienia kot w gére lub w dot.
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OLEJ SILNIKOWY (nowy silnik nie jest zalany olejem smarujgcym)

Zalecana lepkos$c¢ oleju: Stosowac nalezy oleje o wysokiej lepkosci takie jak SC, SD, SE, SF, SG.
Stosowany typ oleju uzalezniony jest od warunkéw temperaturowych w jakich pracuje maszyna.
LATO: temperatura pow. 0 stopni C - SAE 30.

Pojemnosc¢ miski olejowej dla najbardziej popularnych silnikéw do mocy 6kW to najczesciej 0,6 litra.
Przy wlewaniu oleju urzgdzenie powinno znajdowac sie na poziomym podtozu.

KOREK WLEWU OLEJU Z MIARKA GORNY LIMIT

OTWOR WLEWL QLEJU
{du'ﬁﬁa' Krawedz) DOLNY LIMIT

TANKOWANIE PALIWA

Silnik jest przystosowany do zasilania bezyng bezotowiowg. Na swiecach i w komorze spalania
silnika zasilanego benzyng bezotowiowg odktada sie mniej nagaru, diuzsza jest tez zywotnos¢ uktadu
wydechowego. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac zwietrzatego lub zanieczyszczonego paliwa
ani mieszanki oleju i benzyny. Uwazac, by do zbiornika paliwa nie dostaty sie zanieczyszczenia lub
woda. Niekiedy, gdy silnik pracuje pod duzym obcigzeniem, moze by¢ styszalne spalanie stukowe
("dzwonienie" - metaliczne uderzenia).. Nie jest to objawem nieprawidtowosci. Jesli jednak spalanie
stukowe wystepuje przy statych obrotach silnika przy normalnym obzigzeniu nalezy uzyc innego
gatunku paliwa.

1. Umies¢ wytgczony silnik na réwnej powierzchni, zdjaé korek zbiornika paliwa i sprawdz poziom
paliwa. Jesli poziom paliwa jest zbyt niski, wla¢ paliwo do zbiornika.

2. Napetnij zbiornik do krawedzi wyznaczajgcej maksymalny poziom paliwa. Nie przepetniaj
zbiornika. Przed uruchomieniem silnika wytrze¢ rozlane paliwo.

MAKSYMALNY

MAKSYMALNY POZIOM PALIWA

POZIOM PALIWA SZCZYT
(wersja z sitkiem] ZBIORNIKA (wersja bez sitka) j

&‘—/Tﬁ_\: PALIWA ﬂ__'.:!_:]tzs i —

== \ 4




Ij ohrr Gardener Instrukcja obstugi

Paliwo nalezy wlewaé w dobrze przewietrzonym miejscu, przed uruchomieniem silnika. Jesli silnik
niedawno pracowat, nalezy poczekac az ostygnie. Nalewac¢ paliwo ostrozenie, aby go nie rozlaé. Nie
nalezy napetniac zbiornika "pod korek". Pod gorng powierzchnig zbiornika powinno pozostac¢ okoto
25mm miejsca na ewentulny wzrost objetosci paliwa. Po zatankowaniu nalezy mocno dokrecic¢ korek
zbiornika paliwa.

3. Nigdy nie nalezy tankowa¢ wewnatrz budynku, w ktérym opary benzyny mogtyby zetkngc¢ sie z
ptomieniami lub iskrami. Nie zblizaé benzyny do "wiecznych ptomykéw", grilléw, urzgdzen
elektrycznych, narzedzi elektromechanicznych itp.

FILTR POWIETRZA

Zanieczyszczony filtr powietrza bedzie utrudniat przeptyw powietrza do gaznika, ujemnie wptywajac
na osiagi silnika oraz skracajgc jego zywotnos$¢. Jesli silnik jest eksploatowany w silnie zapylonych
miejscach, nalezy stosowac filtr powietrza papierowy (harmonijkowy).

Sprawdzenie - Nalezy zdjg¢ pokrywe filtra powietrza i sprawdzi¢ wktady. Zanieczyszczone wktady
filtra nalezy oczysci¢ lub wymieni¢. Uszkodzone wkitady filtra zawsze nalezy zawsze wymieniaé. W
przypadku "mokrych" filtréw z kgpielg olejowg nalezy sprawdzaé poziom oleju.

Czyszczenie - Zabrania sie czyszczenia siltra szczoteczkg. Doprowadzi to do wtarcia pytu w
strukture wkiadu. Do czyszczenia zaleca sie stosowanie powietrza pod cisnieniem. Uszkodzony filtr
nalezy bezzwtocznie wymienic¢. Nalezy rowniez wyczysci¢ obudowe filtra.

Wktad papierowy: kilkakrotnie lekko uderzy¢ wktadem o twardg nawierzchnie, aby usungc kurz, lub
przedmuchac¢ wktad od wewnatrz sprezonym powietrzem (nie przekraczac cisnienia 207 kPa (2,1
kG/cm2). Nigdy nie nalezy podejmowac prob usuwania kurzu szczotkg, spowoduje to wcisniecie
kurzu miedzy wtdkna.

Wktad piankowy: nalezy oczysci¢ wkiad w cieptej wodzie z mydlinami, wyptukac, pozostawic¢ do
catkowitego wychniecia. Wktad mozna réwniez oczysci¢ w niepalnym rozpuszczalniku i pozostawi¢
do wyschniecia. Zanurzy¢ wktad w czystym oleju silnikowym, a nastepnie wycisng¢ nadmiar oleju.
Jesli w piance pozostanie duzo oleju, silnik bedzie dymit.

CZYSZCZENIE FILTRA PIANKOWEGO
Mycie Wyciskanie Nasgczanie  Wyciskanie

NIEPALNY DETERGENT SWIEZY QLE] SILNIKOWY

gi2
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Po zakonczeniu czyszczenia nalezy mocno dokreci¢ obudowe filtra.
SWIECA ZAPLONOWA

Zalecane swiece zaptonowe:
BPRGES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Zalecane Swiecie zaptonowe sg przystosowane do typowego zakresu temperatur wystepujgcego
podczas eksploatacji silnika. Warunkiem prawidtowej pracy silnika i dobrych osiggow jest prawidtowe
wyregulowanie szczeliny Swiecy zaptonowej.

ROZRUCH SILNIKA

Lekko pociggng¢ rgczke rozrusznika, az do wyczuwalnego oporu, a nastepnie pociggngc szybko
zdecydowanym ruchem. Delikatnie odwies¢ rgczke rozrusznika na miejsce. Gwattowne puszczeni
rgczki moze doprowadzic¢ do jej uszkodzenia a nawet do obrazen ciata.

3

ZLE DOBRZE

str.10

KONTROLA OBROTOW SILNIKA

Kontrola obrotéw silnika odbywa sie za pomocg dzwigni oznaczonej na rysunku

Kontrola obrotow silnika

MAX, MIN,

MAX - OBROTY - MIN

13 1
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Co miesigc  |Co 3 Co6 Co 12
S lub po miesigce miesiecy miesiecy
P lad ok / Cod
pood 0dzIenNI® 1 erwszych  |lubco50  |lubco 100 | lub co 300
8 godzinach |godzin godzin godzin

Sprawdzanie poziomu oleju

Wymiana oleju™*

Wymiana filtra olejowego™*

Sprawdzanie filtra powietrza*

Czyszczenie filtra powietrza*

Wymiana filtra powietrza

Czyszczenie swiecy
zaplonowej

Sprawdzanie i regulacja luzéw
zaworowych***

Czyszczenie zbiornika
paliwa™**

Spraquanie uktadu Co 2 lata
paliwowego

PRZYGOTOWANIE DO SKEADOWANIA/KONSERWACJA/TRANSPORT

Prawidtowa konserwacja jest kluczowa podczas sktadowania maszyny poza sezonem. Nalezy
przeprowadzi¢ jg rzetelnie aby zapewnic¢ bezproblemowg prace na poczatku sezonu. Przed
przystgpieniem do mycia czy konserwacji nalezy zdemontowac fajke zaptonowg swiecy.

1. Dokfadnie oczysc¢ elementy robocze z nagromadzonego piasku, pozostatosci roslin i brudu.

2. Oczy$¢ rame no$ng oraz wszystkie elementy metalowe. WAZNE! Do mycia glebogryzarki uzywaj
wody z mydtem lub innym tagodnym getergentem. Po zakonczonym czyszczeniu odczekaj do jej
odparowania, pozostawienie narzedzia wilgotnego doprowadzi do powstania ognisk korozji.

3. Zabezpiecz elementy metalowe jak noze i podzespoty nie lakierowane za pomocg wazeliny
technicznej lub innego srodka. Zapobiegnie to powstawaniu ognisk korozji.

4. Oproznij uktad paliwowy tgcznie ze zbiornikiem.

5. Zdejmij kota oraz nasmaruj osie hapedowe za pomocg smaru. Nastepnie ponownie je zamontuj.
6. Zdemontuj Swiece zaptonowa nastepnie wlej 1 ml Swiezego oleju silnikowego bezposrednio w jej
otwor, nastepnie wyciggnij sznurek startera powoli tak by rozprowadzi¢ olej po catej powierzchni
cylindra.

7. ZakreC sSwiece zaptonowa. Nie zaktadaj fajki zaptonowej, unimozliwi to rozruch osobom
niepowotanym.

8. Miejsce, w ktorym skfadujesz urzgdzenie powinno spetnia¢ nastepujgce warunki.

- niska wilgotnosc¢ powietrza,

24 =,
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- mozliwie stata temperatura,

- brak mozliwosci dostepu 0s6b niepowotanych lub zwierzat,

9. Podczas transportu kierowca moze zdemontowana zmniejszy to iloS¢ miejsca zajmowanego przez
maszyne.

10. Podczas transportu ostrza gtowic muszg zosta¢ zabezpieczone za pomocg tasmy lub kartonu tak
aby unikngc¢ skaleczen.

11. Podczas zatadunku nigdy nie chwytaj za gtowice, sg one ruchome co moze doprowadzic¢ do ich
obrotu i zablokowania konczyny.

12. W transporcie maszyna musi zostac¢ zabezpieczona za pomocg pasow transportowych, tak aby
uniemozliwic jej przemieszczanie.

13. Kategorycznie zabrania sie transportu maszyny w przestrzeni pasazerskiej.

KONTROLA/WYMIANA SWIECY ZAPLONOWEJ

Swieca zaptonowa jest podstawg poprawnej pracy silnika, jej uszkodzenie lub zuzycie prowadzié
bedzie do trudnego rozruchu jednostki oraz nieréwnej pracy. W czasie eksploatacji przerwa
pomiedzy elektrodami moze ulec zmianie. Nalezy kontrolowac stan swiecy $rednio co 10
roboczogodzin. W przypadku nieprawidtowej przerwy nalezy dokonac¢ korekty odginajgc elektrode. W
przypadku wykrycia ubytkéw lub peknie¢ swiece nalezy bezzwtocznie wymienié.

BOCZNA ELEKTRODA
0.60—0.70 mm
(0.024—0.028 in.)

PODKEADKA

i IZOLATOR

Wskazowka! Kolor Swiecy okre$la proces spalania w silniku. Elektroda czarna osmolona - mieszanka
zbyt bogata (Sprawdz czystosc filtra powietrza). Elektroda brgzowa spalanie prawidtowe. Elektroda
biata - mieszanka zbyt uboga sprawdz obecnosc filtra jesli nie ma w nim ubytkéw/dziur, skontaktuj sie
z serwisem w celu regulacji gaznika.

FILTR POWIETRZA

Filtr odpowiedzialny jest za dostarczenie czystego powietrz do silnika. W przypadku jego
zabrudzenia - wysokie obroty silnika bedg nierbwnomierne a spaliny geste i obfite jak przy rozruchu
zimnego silnika. W przypadku filtra ggbkowego dopuszczalne jest jego pranie reczne w wodzie z
mydlinami. Nastepnie jednak nalezy nasgczy¢ go olejem stosowanym do mieszanki.

- Kj
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PROBLEMY | ICH ROZWIAZANIA

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA

Silnik pracuje za szybko Silnik jest za zimny Powoli rozgrzej silnik
na biegu jatowym

Nieprawidtowa pozycja Ustaw przepustnice w potozeniu
dzwigni przepustnicy (off)

Zabrudzony filtr powietrza Oczys$¢ lub wymien filtr powietrza

Silnik nie pracuje Nieprawidtowa mieszanka Przygotuj mieszanke zgodnie z
z maksymalng mocg paliwowa zaleceniami

Zuzyty lub uszkodzony cylinder,
ttok cylindra
Skontaktuj sie z serwisem

Nieprawidtowy zapton

Nieprawidtowo ustawiona
mieszanka w gazniku Skontaktuj sie z serwisem

Nadmierna ilos¢ spalin Zanieczyszczony filtr powietrza Oczys¢ lub wymien filtr

Przygotuj mieszanke
Nieprawidtowa mieszanka paliwa zgodnie z zaleceniami

126 =
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 18

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Glebogryzarka spalinowa 7HP 85o0mm
Typ: G84002, Model: WG802

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, 2000/14/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich odnoszgcych sie do emisji hatasu do srodowiska przez urzgdzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen, 2005/88/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. zmieniajgca
dyrektywe 2000/14/WE w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszgcych sie do
emisji hatasu do srodowiska przez urzgdzenia uzywane na zewngtrz pomieszczen,
oraz norm EN 709:1997+A4:2009, EN 55012:2007+A1:2009,
EN ISO 3744:1995, 1SO 8528-10:1998,
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr GB/1067/5331/15 z dnia 02.02.2015
wydanego przez
AV TECHNOLOGY LTD Avtech House, Arkle Avenue, Stanley Green Trading Estate Handforth Cheshire
SK9 3RW Country : United Kingdom
Phone : +44 (0) 161 486 3737 Fax : +44 (0) 161 486 3747
Email : alanmatthews@avtechnology.co.uk Website : www.avtechnology.co.uk
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikownej: 1067

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

mgr Grzegorz Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Kietlin, 29.10.2018
Miejsce i data wystawienia
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TECHNICAL DATA

Four stroke, gasoline engine
Engine capacity: 208CC
Manual start

Power: 7KM

Working width: 850mm

Knives' diameter: 300mm

Sound pressure level: 76.7 dB(A)
Measured sound power level: 96.7 dB(A)
Guaranteed sound power level: 96dB(A)

20—
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TILLER SAFETY

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Gsoline tillers are designed to cultivate earth outdoors. Other uses can result in injury to the operator
or damage to the tiller and other property. Most injuries or property damage can be prevented if you
follow all instructions in this manual and on the tiller. The most common hazards are discussed
below, along with the best way to protect yourself and others.

Operator Responsibility

* Know how to stop the tiller quickly in case of emergency.

» Understand the use of all tiller controls.

» Keep a firm hold on the handlebars. They may tend to lift during clutch engagement.

* Be sure the drag bar is in place and properly adjusted.

* Be sure that anyone who operates the tiller receives proper instruction.

Do not let children operate the tiller. Keep children and pets away from the area of operation.

Carbon Monoxide Hazard

« Exhaust contains poisonous carbon monoxide, a colorless, odorless gas. Breathing carbon
monoxide can cause loss of consciousness and may lead to death.

« If you run the tiller in a confined or even partially enclosed area, the air you breathe could contain
dangerous amounts of carbon monoxide. To keep carbon monoxide from building up, provide
adequate ventilation.

Fire and Burn Hazards

* The exhaust system gets hot enough to ignite some materials.

— Keep the tiller at least 3 feet (1 meter) away from buildings and other equipment during operation.
— Keep flammable materials away from the tiller.

* The muffler becomes very hot during operation and remains hot for a while after stopping the
engine. Be careful not to touch the muffler while it is hot. Let the engine cool before storing the tiller
indoors.

Refuel With Care

Gasoline is extremely flammable, and gasoline vapor can explode. Allow the engine to cool if the tiller
has been in operation. Refuel only outdoors in a well-ventilated area with the engine OFF. Do not
overfill the fuel tank. Never smoke near gasoline, and keep other flames and sparks away. Always
store gasoline in an approved container. Make sure that any spilled fuel has been wiped up before
starting the engine.

Avoid Rotating Tines

Rotating tines can cause serious cuts and even amputate body parts. Keep away from the tine area
whenever the engine is running. If you need to work around the tines to clear object accumulation or
for any other reason, always shut off the engine. Disconnect the spark plug cap, and wear heavy
gloves when you need to clean the tine area or handle the tines.

Clear Tilling Area

A tine can throw rocks and other objects with enough force to cause serious injury. Before tilling,
carefully inspect the area and remove all stones, sticks, bones, nails, pieces of wire, and other loose
objects. Be aware if children are in the area; stop the tiller. Never operate the tines over gravel.

T 21
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Adjustment of depth skid The depth skid is mounted on the tiller. To adjust depth
skid, pull it backwards and up till the preferred height
is found. Place the depth skid vertically, and it will fall

into a notch..

" The depth skid can be adjusted in several
cultivating depths. If you press the depth skid too
deep into the soil, the rate of advance will slow
down and the cultivating depth will increase.

The right cultivating depth will lighten your
workload. If you raise the depth skid the rate of
advance will increase, but the cultivating will be

more super-ficial.
The right adjustment depends on the soil.

The support wheels are mounted on the tiller. The
adjustment is done by mean of the lock. Pull the lock
out, and lift or lower the tiller with the handlebar until
the preferred height is found. Release the lock.

The support wheels avoid the machine to go into the
ground and they are stablising the machine during
operating while cultivating.

The tiller should be cleaned after use. Use your
garden hose and wash down soil and dirt. Clean the
rotor-shaft for grass, string etc. The chassis number
should only be cleaned with a moist cloth otherwise
it might fall of. Avoid using a high pressure cleaner
for the cleaning.

B2
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Maintenance of tiller

Chassis gearbox
G ' The gearbox on the tiller is from the factorylubricated
with 0.2 litre Multifak 283 EPOO oil. It is

not necessary to renew the oil.

Change oil on engine. WA

Check that you can see the oil when
The engine is placed in a horizontal position.

Drain the remaining of the gasoline from the fuel tank, start the engine and let it run until the
residue of fuel in the carburetor has been used up and engine stops.

Pour a few drops of engine oil through the spark plug hole and then screw spark plug in after
turning crankshaft a few times. Pull the starter handle slowly until you feel compression and leave
it.

Clean the body with oily rags

Wrap the engine with plastic sheet and store it at a dry place.

T 23
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MAITENANCE PLAN OF ENGINE

Interval Before Every 25 Every 50 | Annual servicing
Check points each use | working hours working hours | if necessary
Check engine oil X
Change engie oil X
(1)

Cleaning  air  filter X
element (2)
Cleaning of spark plug X
and adjusting gap
Adjustment of tappet X

(3
Decarboning  cylinder, X
cylinder head, piston (3)
Fitting valves X

(3)

(1) We recommend oil change after the 2 first hours use, hereafter every 10 hours.
(2) In case engine is used under very dusty conditions, clean air cleaner once a day or every 5

working hours.
(3) Ask your dealer to do those jobs.

B2
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Glebogryzarka spalinowa 7HP 8so0mm
Typ: G84002, Model: WG802

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, 2005/88/EC
of the European Parliament and of the Council of 14 December 2005 amending Directive
2000/14/EC on the approximation of the laws of the Member States relating to the noise
emission in the environment by equipment for use outdoors, 2000/14/EC of the European
Parliament and of the Council of 8 May 2000 on the approximation of the laws of the Member
States relating to the noise emission in the environment by equipment for use outdoors
and standards EN 709:1997+A4:2009, EN 55012:2007+A1:2009,
EN ISO 3744:1995, 1SO 8528-10:1998,
complies with the CE certificate
CE Typ no. GB/1067/5331/15 of 02.02.2015
issued by
AV TECHNOLOGY LTD Avtech House, Arkle Avenue, Stanley Green Trading Estate Handforth Cheshire
SK9 3RW Country : United Kingdom
Phone : +44 (0) 161 486 3737 Fax : +44 (0) 161 486 3747
Email : alanmatthews@avtechnology.co.uk Website : www.avtechnology.co.uk
Notified body number: 1067

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

mgr Grzegorz Kowalczyk
Authorised person

Kietlin, 29.10.2018
Place and date
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | oottt ettt anees
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca prosimy kontynuowaé na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyska¢ gwarancje na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nast¢pujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbgdny na dostarczenie i odbidr sprzgtu przez serwis, a takze o czas dostawy cze$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narzedziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertla, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgtoszonej reklamacji, Gwarant wedhug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwréci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nastepuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione weze$niej koszty ustugi serwisowe;j

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





